Ell tamiluz

Arquitectura solar




TAMILUZ disetia y fabrica
sistemas a medida de proteccion
solar exterior con alto valor
anadido. Mas de 35 anos de
experiencia acreditan nuestro
conocimiento y compromiso con
el mundo de la arquitecturay de
la construccién asi como nuestra
contribucién a la mejora de las
prestaciones energéticas de los
edificios.

Garantizamos un producto

de maxima calidad, mediante
sistemas de gestion integral y
prestando una especial atencion
a cada uno de los procesos
productivos.

Nuestro perfil esta avalado por
proyectos en 4 continentes y
mas de 20 paises.

Tamiluz concoit et fabrique sur
mesure des systémes de protection
solaire extérieure a forte valeur
ajoutée. Plus de 35 ans d’expérience
accréditent notre savoir-faire et
engagement dans le monde de
I'architecture et de la construction
ainsi que notre volonté d’améliorer
les performances énergétiques des
bdtiments.

Nous garantissons un produit

de qualité supérieure, grdce aux
systémes de gestion intégrale, en
prétant une attention particuliére
a chaque étape du procédés de
production.

Le profil de notre entreprise est
soutenu par des projets sur tous les
continents et dans plus de 20 pays.

Porque cada proyecto es unico

Parce-que chaque projet est unique
As each project is unique

Tamiluz designs and
manufactures custom exterior
solar protection systems
envolving a significant added
value. Over 35 years of experience
backs our know-how, as well as
our commitment to the world of
architecture and construction,
and proves our willingness to
improve the energy performance
of buildings.

We guarantee a high quality
product, thanks to our integral
management systems, taking
special care for each production
process.

The company profile is backed by
projects on 4 continents and over
20 countries.
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Flexibilidad estética
Flexibilité esthétique
Aesthetical flexibility
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Opacas | Perforadas

Pleins | Perforées
Opaque | Perforated

Colores y texturas ' ; -

Coleurs et textures S i
b Textures and colours : ;




Full Opac | Full Perforat

Chapa exterior |
~— Remplissage exterieur |
= Exterior cladding
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Chapa alu 2mm —
tole alu 2mm 40SCT20

2mm alu sheet
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Chapa exterior / interior (aislamiento opcional) |
Remplissage exterieur (option isolation) |
Exterior cladding (insulation option)

40SCT20D
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Chapa alu 2mm ~
tole alu 2mm
2mm alu sheet

Exterior /
exterieur /
outside

Aislamiento térmico
isolation thermique
thermal insulation




Panel 36

Panel 6mm exterior / 2mm alu interior |
Remplissage 6mm exterieur /2mm alu interieur |
Exterior 6émm cladding / 2mm alu interior
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Panel 6mm ——
Remplissage 6mm
6mm cladding

Chapa alu 2mm ~
tole alu 2mm
2mm alu sheet

Exterior /
exterieur /
outside
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Abatible Corredera
battant coulissant
Swinging sliding

fix

_40
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Chapa alu 0.8mm ~
tole alu 0.8mm
0.8mm alu sheet

Exterior /
exterieur /
outside

Aislamiento térmico
isolation thermique
thermal insulation
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Plegable

!

Coulissant pliable

Folding

60A

60

40

60SCA
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Proyectable
Projetable
Projectable
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Levadiza
Relevable

Raisable
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Opciones perforacion | exemples de perforation | perforation sample

R5/T7,2

B e
e
TRRRRENN

-
o
-

oy
A

5
;o L= 2

£ bttt '

Sl R R I'!n.i.

R5/T18

-
-
-
.
.
-
"
.

Patrones de perforacion estandar y porcentajes de area perforada |
Formes de perforation standard et pourcentge de vide |
Standard perforation patterns and hollow percentages
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R3/T5 33% R3/U6 19.6% | C8/U12 | 44%
R5/T7,2 | 43,7% | R5/U10 | 20% C15/U20 | 56%
R5/T10 | 23% R10/U15 | 35%
R10/T14 | 46%




Contraventana plegable | volet coulissant pliable | sliding folding shutter
Detalles basicos | détails basiques | basic details

2013

F15
GIA

11

F15
GIEM

interior | interieur | inside 230,
c BGN D E
40 BUR SLP
\ [
40SC \_BUR 408C ]
BGN
C BGN D E
2 sLp
\ \
Clip retenedor | clip de retention |
20SC_BUR
holding clip 208G
Tirador TRD (aluminio) |

Poignee TRD (aluminium) |
TRD handle (aluminum)

Cremona integrada ADA (aluminio) |
Cremone integrée ADA (aluminium) |
ADA cremone (aluminum)

GSL Solo Full OPAC | Seulement Full OPAC |
only full OPAC
F15 .
© Negro o Gris |
¥ W Noirou Gris |
Black or Grey
40 BUR
GIL GIA GIEM
45
U VS e
40 44 31
40SC 20SC SLP
40 20
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40
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Solo Full OPAC | Seulement Full OPAC | only full OPAC

BUR Negro o Gris |
Noir ou Gris |
Black or Grey
Bisagra BGN (aluminio) |

Paumelle BGN (aluminium) |
BGN hinge (@luminum)



Altura H | Hauteur H | Height H (mm)

Alto maximo del porticén, segun el ancho y la presién de viento
Hauteur maximale du vantail, selon la largeur et la pression du vent
Maximun shutter height, depending on width and wind pressure

40SCT20

3300 \

3100
N
1=6,39cm4

2900

2700

600 Pa

N
N
N
\\ — 800 Pa

/7
/
/

2500

\ \ —
2300 1000 Pa
\\\\\\ \\ 1250 Pa
2100 \\\\\ <~ ~ 1500 Pa
\\\‘ 1750 Pa

S~
1900 2000 Pa
300 350 400 450 500 550 600 650 700

Ancho L| LargeurL | Width L (mm)

Criterio | Critére | Criterion: 6 < H/100

&: Maximo desplazamiento elastico del perfil bastidor
Déplacement élastique maximal du profil cadre
Maximum elastic displacement of the frame profile
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Metalic Expandit

N

Sin revestimiento | Sans remplissage | Without cladding

Panel <20mm ——
Remplissage <20mm
<20mm cladding

Exterior /
exterieur /
outside

sans remplissage
without cladding

Exterior /
exterieur /
outside
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Ejemplos metal expandido aluminio | exemples metal deployée aluminium | aluminum expanded metal samples

Opera / HEX 100 x 34

Malibu / 62 x 21.5
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Ona 76x18 ALU

Raval / 110 x 31

Panell HPL

Pasadena / 150 x 62
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HPL Fundermax 8mm / 6mm
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Acabados Estandar | Palette Standard | Standard finish
Brillo+80% | Brillant +80% | Gloss +80% (opcional en mate 6 texturado | option mat ou texturé | matt or fine texture optional)

RAL-9010 RAL-9016 RAL-1013 RAL-1015 RAL-3003 RAL-3005 RAL-3011 RAL - 5002 RAL-5008 RAL-5010 RAL-5013 RAL-9005

RAL - 6005 RAL-6009 RAL-6028 RAL-7012 RAL-7016 RAL-7022 RAL-7031 RAL-7035 RAL-8014 RAL-8017 RAL-8019 RAL-9011

Acabados no estandar | Palette non standard | Non standard Finish
RAL Metalizado | RAL Metalisé | Metalic RAL Carta ANODIC | Nuncier ANODIC | ANODIC chart
RAL - 9006 RAL-9007 RAL-7048 RAL-1035 RAL-1036 Anodic Ice Soft Silver  Steel Bronze Golden Beach Gold Pearl

CartaFutura |Nuncier Futura | Futura chart
Gris 2150 Sablé  Gris 2900 Sablé Brun 2650 Sablé Bronzé 2525 Noir 2100 Sablé Noir 2200 Sablé Mars 2525 Sablé Tasilaqg Sablé Tanami Sablé

Similmadera | Imitation bois | Wood effect
SPQ

SPD SY9 SY7 SYS

SY13 SY15

SQ100 SQ201 SQ304 SQ303 SQ408
_ iitEURCPH«HP)
Plata mate Inox Bronce Negro
Argente satiné Inoxidable Bronze noir
Natural Stainlees stell Bronze black e A4 B
Qualanod

Todos los colores indicados son a titulo de informacién y no contractuales | Toutes les couleurs reproduits sont indicatives et non contractuelles | 19
All coulours shown are only indicative and non contactual
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INDUSTRIAL DE CELOSIAS S.A
C/ Basilea,4 Nau 1
08210 Barbera del Vallés - Barcelona (Espana)

ESPANA FRANCE
Tel.: (+34) 93710 95 12 Tel./Fax: (+33) 0561636917
tamiluz@tamiluz.es tamiluz@tamiluz.fr

www.tamiluz.es www.tamiluz.fr



